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ATTESTATO N. 
CERTIFICATE NO. 714-M-0537 REV. 00 

TIPO DI MACCHINA 
MACHINERY TYPE 

Dispositivo per il rilevamento di persone / Collision Avoidance System (CAS) 

CATEGORIA ALLEGATO IV 
CATEGORY ANNEX IV 

19 
FASCICOLO TECNICO N. 

TECHNICAL FILE NO. 
FT01_FORKLIFT 

MODELLO 
MODEL  

Icoy Mover Forklift 
NUMERO DI MATRICOLA 

SERIAL NUMBER 
Prototipo 

FABBRICANTE  
MANUFACTURER  

Itway S.p.A.  

RICHIEDENTE 
APPLICANT 

Itway S.p.A. 

SITO PRODUTTIVO 
PRODUCTION SITE 

Itway S.p.A.  
Via L. Braille, 15 – 48124 Ravenna RA 

VERBALE DI VERIFICA 
EVALUATION REPORT 

M0005412-8283662.01VT NUMERO DI PRATICA 
JOB NUMBER 

M0005412-8283662 

    

ECO Certificazioni S.p.A., Organismo Notificato n. 0714 in conformità 
all’art. 12 della Direttiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo e del 
Consiglio del 17 Maggio 2006, certifica che questa macchina 
verificata secondo la procedura di cui all’allegato IX, è conforme ai 
requisiti essenziali di sicurezza e salute, definiti nell’allegato I della 
Direttiva. 

ECO Certificazioni S.p.A., Notified Body No. 0714 in accordance with 
Article 12 of the Directive 2006/42/EC of the European Parliament 
and the Council 17th May 2006 certifies that this machine, verified in 
accordance with the procedure referred to Annex IX, complies with 
the essential health and safety requirements, defined in Annex I of 
the Directive. 

I requisiti essenziali di sicurezza e salute sono assicurati dalla 
rispondenza alle norme armonizzate ed alle specifiche tecniche 
applicate: 

The essential health and safety requirements are assured by 
compliance with applied harmonised standard and technical 
specifications: 

UNI EN ISO 13849-1:2023 

L’Attestato di Esame CE del Tipo vale cinque (5) anni a decorrere dalla 
data di emissione e si riferisce esclusivamente al Tipo indicato. Il 
rinnovo deve essere richiesto dal richiedente entro la scadenza. L’uso 
è regolato dal rispettivo regolamento. 

The EC Type-examination Certificate document expires within five (5) 
years from issue date and only concern the identified Type. The 
applicant shall require the renewal before due date. The use is 
governed by relevant regulations. 

Il richiedente ha l’obbligo di informare l’Organismo di qualsiasi 
modifica sia apportata alla macchina e di richiedere il riesame 
dell’Attestato di Esame CE del Tipo. 

The applicant shall inform the notified body of all modifications 
related the approved Type and request the review of EC Type-
examination Certificate. 

La documentazione indicata nel presente Attestato di Esame CE del 
Tipo è conservata dall’Organismo per 15 anni. 

The documents indicated in this EC Type-examination Certificate are 
kept for fifteen (15) years. 

Questo documento non è valido senza firma e logo ufficiale. In caso 
di errori, prevale il testo in italiano. 

This document is not valid without signature and official logo. In case 
of error, the Italian version prevails. 

I regolamenti pubblicati sul sito web di ECO Certificazioni S.p.A. si 
applicano nella versione ivi disponibile 

The regulations published in the web site of ECO Certificazioni S.p.A. 
apply in their current version 

Questo certificato, incluso l’allegato, può essere riprodotto solo 
integralmente e senza alcuna modifica.  

This certificate, annex included, may only be reproduced in its 
entirety and without any change. 
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Certificate no.  

 
Il Direttore Generale  

The General Manager 

714-M-0537 rev00   
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MSM014rev02_2023-11-22  

 

PLC Safety Signature: 
PLC Safety Signature: 

35E6088B – 04 October 2024 2:46:42 PM (UTC+2:00) 

Configurazione hardware: 
Hardware configuration: 

CPU Siemens 1214 FC - 6ES7214-1HF40-0XB0 
+ output module Siemens SM 1226 – 6ES7226-6RA32-0XB0 

Funzione di sicurezza 01: 
Safety function 01: 

PREALLARME – cat. IV – PL e (EN 13849-1:2023) 

Funzione di sicurezza 02: 
Safety function 02: 

ALLARME – cat. IV – PL e (EN 13849-1:2023) 

Funzione di sicurezza 03: 
Safety function 03: 

DIAGNOSTICA – cat. IV – PL e (EN 13849-1:2023) 

NOTA: 
NOTE: 

Categoria e PL sopra indicati si riferiscono a software e hardware safety-related. L'accuratezza 
dell’algoritmo di riconoscimento dell’immagine verrà stabilito dal costruttore, al termine del 
commissioning, in base al contesto operativo del sistema. Il sistema non sostituisce la supervisione 
dell'operatore. 

MISURE PER GARANTIRE LA 
FABBRICAZIONE IN SERIE: 
APPLIED MEASURES TO 
GUARANTEE THE CONFORMITY OF 
MASS PRODUCTION: 

IS08 - Istruzione operativa per test sistema.pdf 

ULTERIORI NORME TECNICHE 
DI RIFERIMENTO:  
FURTHER TECHNICAL 
REFERENCE STANDARDS: 

EN 13849-2:2012; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61368-1:2020 

 

Rapporti di verifica e di prova – Evaluation and test reports 

Codice documento – Document code Descrizione – Description  Data – Date 

M0005412-8283662.01VT Esame documentale 08/10/2024 

Storia delle revisioni del certificato – Certificate revision history  

Numero – Number  Descrizione della modifica – Modification description Data – Date 

714-M-0537 Rev00 Prima emissione – First issuing 14/10/2024 

 

FINE DEL CERTIFICATO – END OF CERTIFICATE 


